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(Pripravné akty)

RADA

POSTOJ RADY (EU) & 13/2011 V PRVNIM CTENI

k pfijeti nafizeni Evropského parlamentu a Rady o nékterych ustanovenich pro rybolov v oblasti

dohody GFCM (Generdlni komise pro rybolov ve Stfedozemnim mofi), kterym se méni nafizeni

Rady (ES) ¢ 1967/2006 ze dne 21. prosince 2006 o opatfenich pro fizeni udrzitelného vyuzivini
rybolovnych zdrojii ve Stfedozemnim mofi

Pfijaty Radou dne 20. fijna 2011

(2011/C 345 E[01)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, (4)

s ohledem na Smlouvu o fungovdni Evropské unie, a zejména
na ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského

hospodaiského (5)
a socidlntho vyboru (1),

v souladu s Fadnym legislativnim postupem (?),
vzhledem k témto davodim:

(1) Evropské spolecenstvi pfistoupilo k Dohodé o vytvofeni
Generalni komise pro rybolov ve Stfedozemnim mofi
(dale jen ,dohoda GFCM®) na zdkladé rozhodnuti Rady
98/416/ES ze dne 16. cervna 1998 o pfistoupeni Evrop-
ského spolecenstvi ke Generdlni komisi pro rybolov ve
Sttedozemnim mofi (%) (ddle jen ,GFCM").

(2)  Dohoda GFCM stanovi odpovidajici rdmec pro vice-
strannou spoluprdci, jejimz cilem je prosazovat rozvoj,
zachovani, raciondlni fizeni a co nejlepsi vyuzivani popu-
laci zivych mofskych zdrojti ve Sttedozemnim a Cerném
mofi na drovnich, které jsou povazovany za udrzitelné,
s nizkym rizikem vyCerpdni.

(3) Evropskd unie, jakoz i Bulharsko, Recko, Spanélsko,
Francie, Itdlie, Kypr, Malta, Rumunsko a Slovinsko jsou
smluvnimi stranami dohody GFCM.

(1) Uf. vést. C 354, 28.12.2010, s. 71.

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 8. biezna 2011 (dosud nezve-
fejnény v Ufednim véstniku) a Postoj Rady v prvnim ¢teni ze dne
20. ffjna 2011.

() Uk vést. L 190, 4.7.1998, s. 34.

Doporuceni pfijatd GFCM jsou pro smluvni strany
zdvaznd. Jelikoz Unie je smluvni stranou dohody
GFCM, jsou tato doporuceni pro Unii zdvaznd, a tudiz
by méla byt provedena v pravu Unie, pokud jejich obsah
jiz neni pravnimi pfedpisy Unie upraven.

Na vyrocnich zaseddnich v letech 2005, 2006, 2007
a 2008 piijala GFCM fadu doporuceni a usneseni tykaji-
cich se nékterych druhi rybolovu v oblasti dohody
GFCM, kterd byla docasné provedena v pravu Unie
prostfednictvim kazdorocnich nafizeni o rybolovnych
pravech nebo, v piipadé doporu¢eni GFCM 2005/1
a 2005/2, prostrednictvim ¢l. 4 odst. 3 a clanku 24
nafizeni (ES) ¢. 1967/2006 (4).

Z dtivodu jasnosti, zjednoduseni a prévni jistoty a jelikoz
trvald povaha takovychto doporuceni vyZaduje rovnéz
trvaly pravni néstroj k jejich provedeni v pravu Unie, je
vhodné provést uvedend doporuceni prostiednictvim
jediného pravniho aktu, do néhoz lze prostfednictvim
zmén tohoto aktu dopliiovat budouci doporuceni.

Doporuceni GFCM se vztahuji na celou oblast dohody
GFCM, tj. na Stfedozemni{ mote, Cerné mofe a vody,
které je spojuji, jak je vymezena v preambuli dohody
GFQM, a tudiz by méla byt z divodi jasnosti a pravni
jistoty provedena v jediném samostatném nafizeni spise
nez prostfednictvim zmén nafizeni (ES) ¢. 1967/2006,
které se vztahuje pouze na Stfedozemni more.

* Uf., vést. L 409, 30.12.2006, s. 11, nahrazené opravenym znénim
v Uf. vést. L 36, 8.2.2007, s. 6.
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(8)  Neékterd ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1967/2006 by se (14)  Pro zajisténi jednotnych podminek provadéni ustanoveni
méla vztahovat nejen na Stfedozemni mote, ale na tohoto nafizeni, pokud jde o formdt a pfeddvani zprav
celou oblast dohody GFCM. Uvedend ustanoveni by o rybolovnych c¢innostech provddénych v oblastech
tudiz méla byt vypusténa z nafizeni (ES) ¢. 1967/2006 s omezenim rybolovu, Zddosti o pfevedeni nevyuzitych
a vlozena do tohoto nafizeni. Navic by méla byt vyjas- dnt z divodu $patnych povétrnostnich podminek do
néna nékterd ustanoveni tykajici se minimdlni velikost obdobi zdkazu odlovu zlaka nachového a zprivy
ok, stanovend v uvedeném nafizeni. o tomto pievedeni, zprdvy v souvislosti se shromazdo-
vanim Gdajd o odlovu zlaka nachového, informaci
v souvislosti s minimdlni velikosti ok siti pouzivanych
pro lov populaci v Cerném mofi Zijicich pfi dné pomoci
(9  Pojem ,oblasti s omezenim rybolovu“ stanoveny vlecné sit¢ a Pf.ehled,u §tati§tick)?ch Qdajﬁ’, jako? i pokud
v doporucenich GFCM pro opatieni prostorového fizeni jde o spoluprici a vymenu Enforma.a. $ V}Vllfonnym tajem-
je rovnocenny pojmu ,chrdnéné rybolovné oblasti®, ktery nikem GFCM, by mély b)’t. Komisi svéfeny prov/at{ea
je pouit v nafizen (ES) ¢. 1967/2006. pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondviny
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. Gnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zdsady zpusobu, jakym clenské
(10)  Na vyroénim zaseddni ve dnech 23. az 27. bfezna 2009 frti.th (l;;) neroluji Komisi pfi vikonu providécich pravo-
pfijala GFCM doporuceni tykajici se ziizeni oblasti ’
s omezenim rybolovu ve Lvim zdlivu, a to na zakladé
védeckych doporuceni Védeckého poradniho vyboru
obsazenych ve zpravé z 11. zaseddni tohoto vyboru
(zprdva FAO ¢&. 890). Je vhodné provést toto opatfeni (15)  Za uGcelem zajisténi toho, Ze Unie bude i nadile plnit
prostiednictvim systému fizen{ intenzity rybolovu. zdvazky vyplyvajici z dohody GFCM, by na Komisi
méla byt pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu
s clankem 290 Smlouvy o fungovdni Evropské unie,
pokud jde o ptipady, kdy maji byt v pravu Unie prove-
(11)  Selektivita nékterych lovnych zafizeni nesmi pii denyV zmeny StaV&JlCld} a v pravu Unie jiz PYOYCden}’Ch
smiSeném rybolovu ve Stfedozemnim mofi presdhnout opatfeni GFCM, kte,re, se_pro Unii .st.aly, zdvaznymi
ur¢itou trove. Kromé celkové kontroly a omezeni a tykajlwse p/oskytoy am,mforrr}.aa’o m1r’11maln{ Vehkosq
intenzity rybolovu je velmi dilezité omezit intenzitu ok pouzivan yc’h N C ernem mor Vykor}nemu ta]?mxzﬂ(f) M
rybolovu v oblastech, v nichz se shromazduji dospéli GFCM; ~ preddvini  seznamu  plavidel = oprévnénych
jedinci dulezitych populaci, aby bylo zajisténo natolik P{ovadeF Vrybolov Vkal’lnf)ml}l t}a)em{l,fkow GFCM pro
nizké riziko zhorseni reprodukce, které umoziuje udrzi- tcely rejs,trﬂm GFCM; opatfeni statu pfistavu; spoluvpr.ace,,
telné vyuzivan{ téchto populaci. Proto je vhodné nejprve 1nfovrmaF1 a pOdleanl, zprdv; tabulky, mapy a zemepisne
omezit intenzitu rybolovu v oblasti zkoumané Védeckym .souradn.lce zemepisny C,h Vp(})do‘t,)lastl GFCM; postupy pfi
poradnim vyborem na pfedchozi Grovné a neumoznit, msp.elfu /plav1c,lel .}D)rovadene statem pr’1vstfivu;oavpr,eh1edy
aby tyto trovné vzrostly. stat1sF1ckych )udja]u ) ,GFCM., ]Ve obzylaste dulezne,} aby
Komise v rdmci pipravné cinnosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné drovni. Pii pfipravé
a vypracovavani aktl v pfenesené pravomoci by Komise
3 L e o, . méla zajistit, aby byly pfislusné dokumenty piedan
(12) Do’poruéemv, - m/chz V}:?}}aZé}} mvhc,l opatren, by se m?kf souéasnéj, vcas a \):hognz’/mp zpusobem Evropsk}é,mﬂ parla)j
opirat o védecké vyuziti piislusnych ddaji o kapacité mentu a Rade
a cCinnosti lodstva, o biologickém stavu vyuzivanych '
zdrojii a o socidlni a ekonomické situaci v odvétvi rybo-
lovu. Tyto adaje je tieba shromazdit a pfedlozit vcas, aby
mohly pomocné orgdny GFCM pfipravit sva doporuceni. 5 L
PRIJALY TOTO NARIZENI:
(13)  Na vyro¢nim zaseddni v roce 2008 piijala GFCM dopo-

ruCeni ohledné regiondlniho rezimu opatfeni stdtd
piistavu na boj proti nezdkonnému, nehldsenému
a neregulovanému rybolovu v oblasti GFCM. I kdyZ nafi-
zeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. zdfi 2008,
kterym se zavadi systém Spolecenstvi pro piedchdzent,
potirani a odstranéni nezdkonného, nehldseného
a neregulovaného rybolovu (1), obecné zahrnuje obsah
uvedeného doporuceni a pouzivd se od 1. ledna 2010,
existuji nicméné nékteré jeho ¢dsti, jako napiiklad
Cetnost, rozsah a postup pii pfistavnich inspekcich,
které musi byt v tomto nafizeni uvedeny v zdjmu jejich
pfizptsobeni zvldstnostem oblasti dohody GFCM.

() Uk vést. L 286, 29.10.2008, s. 1.

HLAVA 1
OBECNA USTANOVENI
Clanek 1

Predmét

Timto nafizenim se stanovi pravidla, podle nichz Unie uplatiiuje

opatien{ pro zachovani, fizeni, vyuZivani, sledovani, uvddéni na

trh
a akvakultury, stanovend Generalni komisi pro rybolov ve Stie-

a vynucovani, kterd se tykaji produktd rybolovu

dozemnim mofi (déle jen ,GFCM®).

() Ui vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
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Cldnek 2
Oblast ptisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na vSechny obchodni rybolovné
¢innosti a ¢innosti v oblasti akvakultury provadéné rybéiskymi
plavidly EU a statnimi piislusniky clenskych statd v oblasti
dohody GFCM.

Pouzije se, aniZ je dotleno nafizeni (ES) ¢. 1967/2006.

2. Odchylné od odstavce 1 se toto nafizeni nevztahuji na
rybolovné ¢innosti, které jsou provadény vyhradné za tcelem
védeckého vyzkumu, s povolenim a pod dohledem ¢lenského
stdtu vlajky plavidla a o nichz byly Komise a ¢lenské stdty,
v jejichz vodich se vyzkum provadi, pfedem informovény.
Clenské stdty, které provadéji rybolovné ¢innosti za tcelem
védeckého vyzkumu, informuji Komisi, ¢lenské stity, v jejichz
vodéch je vyzkum provddén, a Védeckotechnicky a hospodarsky
vybor pro rybafstvi o viech dlovcich, k nimz doslo pii téchto
rybolovnych ¢&innostech.

Cldnek 3
Definice

Pro ulely tohoto nafizeni se kromé definic stanovenych
v clanku 3 nafizeni Rady (ES) ¢ 2371/2002 ze dne
20. prosince 2002 o zachovéni a udrzitelném vyuZzivani rybo-
lovnych zdrojii v rdmci spoleéné rybéiské politiky (1) a ¢lanku 2
nafizeni (ES) ¢. 1967/2006 pouziji tyto definice:

a) ,oblasti dohody GFCM* se rozumi Stiedozemn{ mote, Cerné
mofe a vody, které je spojuji, jak jsou popsiny v dohodé
GFCM;

=z

Lintenzitou rybolovu® se rozumi soucin ziskany vynasobenim
kapacity rybaiského plavidla, vyjadfené bud v kW nebo
v GT (hruba prostornost), aktivitou vyjadfenou poctem dni
na mofi;

¢) ,dnem na mofi“ se rozumi kalenddini den, kdy je plavidlo
vzdéleno z piistavu, bez ohledu na dobu béhem tohoto dne,
po kterou je toto plavidlo pfitomno v urcité oblasti;

d) ,Cislem v rejstitku rybafského lodstva EU“ se rozumi ¢islo
v rejstitku lodstva  Spolecenstvi definované v priloze
I nafizeni Komise (ES) ¢. 26/2004 ze dne 30. prosince
2003 o rejstitku rybdrského lod'stva Spolecenstvi (?).

! . vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.

() Ut
(3 UF. vést. L 5, 9.1.2004, s. 25.

HLAVA II
TECHNICKA OPATRENI

KAPITOLA 1

Oblasti s omezenim rybolovu

O0ddil 1

Oblast s omezenim rybolovu ve lvim

zdlivu

Cldnek 4
Vymezeni oblasti s omezenim rybolovu

Ve vychodni ¢asti Lviho zélivu se zfizuje oblast s omezenim
rybolovu vymezend spojnicemi téchto zemépisnych soufadnic:

— 42° 40" s. 5, 4° 20" v. d;
— 42° 40’ s. 8., 5° 00 v. d;
— 43° 00’ s. 8., 4° 20" v. d;
— 43° 00" s. 8., 5° 00" v. d.

Cldnek 5
Intenzita rybolovu

Intenzita rybolovu populaci zZijicich p# dné provadéného
plavidly, kterd v oblasti s omezenim rybolovu uvedené
v ¢lanku 4 pouzivaji vlecné sité, dlouhé lovné $iary pro lov
pfi dné a pelagické dlouhé lovné 3ntiry a sité pro lov pfi dng,
nepfesdhne troven intenzity rybolovu, kterou jednotlivé ¢lenské
stity v této oblasti uplatnily v roce 2008.

Cldnek 6
Zaznam o odlovu

Nejpozdéji  do ... (*) predlozi c¢lenské  stity Komisi
v elektronickém formétu seznam plavidel plujicich pod jejich
vlajkou, kterd v roce 2008 zaznamenala odlov v oblasti uvedené
v clanku 4 a v zemépisné podoblasti GFCM 7 vymezené
v priloze 1. Seznam musi obsahovat ndzev plavidla, jeho ¢islo
v rejstifku rybafského lodstva EU, dobu, po kterou bylo plavidlo
oprdvnéno provadét rybolov v oblasti uvedené v clanku 4,
a pocet dni stravenych jednotlivymi plavidly v roce 2008
v zemépisné podoblasti 7 a konkrétné v oblasti uvedené
v ¢lanku 4.

Cldnek 7
Opréavnénd plavidla

1. Plavidlim opravnénym lovit v oblasti uvedené v ¢lanku 4
vydajf jejich clenské stity v souladu s ¢ldnkem 7 nafizeni Rady
(ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni
kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani pravidel
spolecné rybafské politiky () opravnéni k rybolovu.

(*) Dvacet pracovnich dni po vstupu tohoto nafizeni v platnost.
() Uf. vest. L 343, 22.12.2009, s. 1.
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2. Rybdiskym plavidlim, kterd nemaji zdznamy o rybolovu
v oblasti uvedené v ¢lanku 4 pred 31. prosincem 2008, neni
povoleno, aby v uvedené oblasti zahdjila rybolov.

3. Nejpozdgji do ... (¥) sdéli ¢lenské staty Komisi vnitrostatni
pravni piedpisy platné ke dni 31. prosince 2008, které se tykaji:

a) maximélniho poctu hodin na den, kdy je plavidlo oprdvnéno
provadét rybolovné ¢innosti,

b) maximélniho poctu dni v tydnu, kdy je plavidlo oprdvnéno
pohybovat se na mofi a byt vzdilené z piistavu, a

¢) povinného nacasovani odpluti a ndvratu jejich rybaiskych
plavidel do registrovaného piistavu.

Cldnek 8
Ochrana citlivych pfirodnich stanovist

Clenské staty zajisti, aby oblast uvedend v ¢lanku 4 byla chré-
néna pied dopady jakékoli jiné lidské ¢innosti, kterd ohroZuje
zachovéni prvki, které danou oblast charakterizuji jako oblast
hromadéni jikrndca.

Cldnek 9
Informace

Do 1. tnora kazdého roku predlozi clenské stity Komisi
v elektronickém formdtu zprdvu o rybolovnych ¢innostech
provadénych v oblasti uvedené v ¢lanku 4.

Komise muze pfijmout provadéci akty ohledné podrobnych
pravidel tykajicich se formdatu a pfedavani zprav o téchto rybo-
lovnych ¢innostech. Tyto provadéci akty se pfijmou v souladu
s prezkumnym postupem podle ¢l. 25 odst. 2.

O0ddil 11

Oblasti s
aéelem je

omezenim rybolovu, jehoiz
chrdnit citlivd hlubinnd
pfirodni stanovisté
Cldnek 10

Stanoveni oblasti s omezenim rybolovu

Rybolov pomoci vle¢nych drapdki a vlecnych siti pro lov pfi
dn¢ se zakazuje v téchto oblastech:

a) oblast omezeného hlubinného rybolovu ,utes Lophelia
pobliz Capo Santa Maria di Leuca“ vymezend spojnicemi
téchto soufadnic:

— 39°27,72" 5. 8, 18° 10,74 v. d.

(*) Dvacet pracovnich dnti po vstupu tohoto nafizeni v platnost.

— 39°27,80" s. 8., 18° 26,68" v. d.

— 39° 11,16’ s. &, 18° 32,58’ v. d.

— 39° 11,16’ s. 8., 18° 04,28 v. d;

b) oblast omezeného hlubinného rybolovu ,vyvéry chladnych
uhlovodiki v oblasti delty Nilu“ vymezend spojnicemi téchto
soufadnic:

— 31° 30,00’ s. 8., 33° 10,00’ v. d.
— 31° 30,00’ s. 3., 34° 00,00" v. d.
— 32° 00,00’ s. 3., 34° 00,00" v. d.
— 32° 00,00 s. 3., 33°10,00" v. d;

¢) oblast omezeného hlubinného rybolovu ,podmoiskd hora
Eratosthenes“ vymezend spojnicemi téchto soufadnic:

— 33° 00,00’ s. 3., 32° 00,00" v. d.

— 33° 00,00 s. 3., 33° 00,00" v. d.

— 34° 00,00’ s. 3., 33° 00,00" v. d.

— 34° 00,00 s. 5., 32° 00,00" v. d.

Cldnek 11
Ochrana citlivych pfirodnich stanovist

Clenské stity zaruci, aby jejich piislusné orgdny byly vyzvany
k ochrané hlubinnych citlivych pfirodnich stanovist v oblastech
uvedenych v ¢ldnku 10, a zejména zajisti, aby byly tyto oblasti
chranény pted vlivem jakychkoli jinych ¢innosti, které ohrozuji
zachovani prvkd, jez jsou pro tato pirodni stanovisté charakte-
ristické.

KAPITOLA 1I
Stanoveni obdobi, kdy je zakdzdn lov zlaka nachového pomoci
lovného zafizeni s uzaviracim mechanismem
Cldnek 12
Obdobi zikazu rybolovu

1. Lov zlaka nachového (Coryphaena hippurus) pomoci
lovného zafizeni s uzaviracim mechanismem je kazdoro¢né
zakdzadn v obdobi od 1. ledna do 14. srpna.
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2. Odchyln¢ od odstavce 1, mtize-li ¢lensky stat prokdzat, ze
kvali $patnym povétrnostnim podminkdm nemohla rybarskd
plavidla plujici pod jeho vlajkou vycerpat bézné dny rybolovu,
muze tento clensky stat ptevést dny, které jeho plavidla pfi
rybolovu pomoci zafizeni s uzaviracim mechanismem nevy-
uzila, a to az do 31. ledna ndsledujictho roku. V tomto piipadé
piedlozi ¢lenské staty do konce roku Komisi Zddost o pfevod
piislusného poctu dni.

3. Odstavce 1 a 2 se rovnéZz vztahuji na hospodafskou oblast
uvedenou v ¢l. 26 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1967/2006.

4. Zédost podle odstavce 2 obsahuje tyto informace:

a) zpravu s podrobnymi tdaji o ukonceni pfislusnych rybolov-
nych ¢innosti véetné piislusnych podptirnych informaci
o povétrnostnich podminkéch;

b) nézev plavidla a jeho ¢islo v rejstitku rybafského lod'stva EU.

5. Komise rozhodne o Zddostech uvedenych v odstavci 2 do
Sesti tydnii od data prijeti zddosti a pisemné o svém rozhodnut{
informuje ¢lensky stat.

6. Komise informuje vykonného tajemnika GFCM
o rozhodnutich pfijatych podle odstavce 5. Do 1. listopadu
kazdého roku zaslou ¢lenské staty Komisi zpravu o prevadéni
dnt nevyuzitych v pfedchozim roce podle odstavce 2.

7. Komise muze piijmout provadéci akty ohledné podrob-
nych pravidel tykajicich se formdtu a pfeddvani zddosti podle
odstavce 4 a zprdv o prevadéni nevyuzitych dnt podle odstavce
6. Tyto provadéci akty se pfijmou v souladu s pfezkumnym
postupem podle ¢l. 25 odst. 2.

Cldnek 13
Opréavnéni k rybolovu

Rybdiskym plavidlim opravnénym dcastnit se lovu zlaka
nachového se vydd opravnéni k rybolovu podle ¢lanku 7 nafi-
zeni (ES) ¢. 1224/2009 a zafad{ se na seznam obsahujici ndzev
plavidla a jeho ¢islo v rejstitku rybdiského lodstva EU, pficem?z
dotéeny clensky stdt predd tento seznam Komisi. Plavidla,
jejichz celkova délka neptesahuje 10 m, jsou povinna mit
opravnéni k rybolovu.

Tento pozadavek se vztahuje rovnéz na hospoddiskou oblast
uvedenou v ¢l. 26 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1967/2006.

Cldnek 14
Shromazd'ovini daji

1. Aniz je dotleno nafizeni Rady (ES) ¢. 199/2008 ze dne
25. tnora 2008 o vytvofeni rdmce SpoleCenstvi pro shromaz-
dovéni, spravu a vyuzivini Udaji v odvétvi rybolovu a pro
podporu védeckého poradenstvi pro spolecnou rybatskou poli-
tiku (1), z#di clenské stity odpovidajici systém shromazdovani
a zpracovani dajii o odlovech a intenzité rybolovu.

2. Do 15. ledna kazdého roku ohldsi clenské stity Komisi
pocet plavidel podilejicich se na rybolovu a celkovy objem
vykladek a prekladek zlaka nachového, které v piedchozim
roce provedla rybdfskd plavidla plujici pod jejich vlajkou
v kazdé ze zemépisnych podoblasti oblasti dohody GFCM
vymezenych v piiloze 1.

Komise muze piijmout provadéci akty ohledné podrobnych
pravidel tykajicich se formdtu a pfeddvani téchto zprav. Tyto
provadéci akty se pfijmou v souladu s pfezkumnym postupem
podle ¢l. 25 odst. 2.

3. Informace, které obdrzi od ¢lenskych statdi, pfedd Komise
vykonnému tajemnikovi GFCM.

KAPITOLA 111

Lovnd zafizeni

Cldnek 15
Minimélni velikost ok v Cerném mofi

1. Minimalni velikost ok siti pouzivanych v Cerném mofi
pro lov populaci zijicich pfi dné pomoci vlecné sité je 40
mm. Dilce sitoviny s oky o velikosti mensi nez 40 mm nesméji
byt pouzivany ani uloZeny na palubé.

2. Do 1. tinora 2012 musi byt sité uvedené v odstavci 1
nahrazeny sitémi se Ctvercovymi oky o velikosti 40 mm
v kapse sité nebo, na Fadné odtivodnénou zZidost vlastnika
plavidla, sitémi s kosoétvercovymi oky o velikosti 50 mm,
které maji uznanou selektivitu podle velikosti, kterd se rovna
selektivité sité se ¢tvercovymi oky o velikosti 40 mm v kapse
sité nebo ji pfesahuje.

3. Clenské staty, jejichz rybaiskd plavidla provadéji v Cerném
mofi lov populaci Zijicich pii dné pomoci vlecné sité, predlozi
Komisi poprvé nejpozdéji ... (¥) a poté kazdych Sest mésicti
seznam rybaiskych plavidel provozujicich tuto innost
v Cerném mofi, které pouzivaji vle¢né sité pro lov p¥i dné se
¢tvercovymi oky o velikosti alespoii 40 mm v kapse sité nebo
sité s kosoctvercovymi oky o velikosti alespoii 50 mm,
a procentni podil téchto plavidel v celkovém vnitrostdtnim
lod'stvu.

(1) UF. vést. L 60, 5.3.2008, s. 1.
(*) Dvacet pracovnich dnt po vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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Komise muze piijmout provadéci akty ohledné podrobnych
pravidel tykajicich se formdtu a pfeddvani informaci uvedenych
v tomto odstavci. Tyto provddéci akty se pfijmou v souladu
s pfezkumnym postupem podle ¢l. 25 odst. 2.

4. Komise pfedd informace uvedené v odstavci 2 vykonnému
tajemnikovi GFCM.

Cldnek 16
Pouzivani vle¢nych drapikd a vleénych siti

Zakazuje se provadéni rybolovu pomoci vle¢nych drapaki
a vle¢nych siti v hloubkdch vétsich nez 1 000 m.

HLAVA III

KONTROLNI OPATRENI

KAPITOLA I
Rejstiik plavidel

Cldnek 17
Rejstiik opravnénych plavidel

1.  Kazdorotné do 1. prosince zasle kazdy clensky stat
Komisi prostiednictvim obvyklého zafizeni na zpracovéani dat
aktualizovany seznam plavidel o celkové délce pesahujici 15
metrdi plujicich pod jeho vlajkou a registrovanych na jeho
Gzemi, jimz vyddnim oprdvnéni k rybolovu povolil providét
rybolov v oblasti dohody GFCM.

2. Seznam uvedeny v odstavci 1 obsahuje tyto ddaje:

a) Cislo plavidla v rejstitku rybaiského lod'stva EU a jeho vnéjsi
oznaceni uvedené v piiloze [ nafizeni (ES) ¢. 26/2004;

b) obdobi, v némz je povoleno provadét rybolov nebo
piekladku;

¢) pouzivand lovna zafizeni.

3. Do 1. ledna kazdého roku zasle Komise aktualizovany
seznam vykonnému tajemnikovi GFCM, aby doty¢nd plavidla
mohla byt zapsina do rejstitku GFCM obsahujictho plavidla
o celkové délce presahujici 15 m, kterd jsou opravnéna provadét
rybolov v oblasti dohody GFCM (ddle jen ,rejstitk GFCM").

4. Veskeré zmény, které maji byt provedeny v seznamu
uvedeném v odstavci 1, se prostiednictvim obvyklého zafizeni
na zpracovani dat ozndmi Komisi alesponi deset pracovnich dnt
pfed tim, nez plavidlo zacne provadét rybolovnou <¢innost

v oblasti dohody GFCM, a Komise je pfedd vykonnému tajem-
nikovi GFCM.

5. Rybafskd plavidla EU o celkové délce presahujici 15 m, jez
nejsou zapsana v seznamu uvedeném v odstavci 1, nesméji
v oblasti dohody GFCM lovit, uchovévat na palubé, pieklddat
ani vykladat zadné druhy ryb, mékkysa nebo korysa.

6.  Clenské stity piijmou nezbytna opatfeni, aby zajistily, Ze:

a) k provddéni rybolovnych ¢innosti v oblasti dohody GFCM
jsou opravnéna pouze plavidla plujici pod jejich vlajkou
a zapsand v seznamu uvedeném v odstavci 1, kterd maj
na palubé jimi vydané opravnéni k rybolovu, a to za
podminek stanovenych v tomto opravnéni;

=

plavidlim, kterd v oblasti dohody GFCM nebo v jinych
oblastech provddéla nezdkonny, nehldseny a neregulovany
rybolov, neni vyddno oprdvnéni k rybolovu, pokud novi
vlastnici neptedlozi odpovidajici doklady, ze predchozi vlast-
nici a provozovatelé nemaji na plavidlech zddny pravni,
Gcastnicky ani finan¢ni zdjem a ani je neovlddaji, nebo Ze
jejich  plavidla — neprovadéji  nezakonny,  nehldSeny
a neregulovany rybolov a ani s nim nejsou spojena;

¢) jejich wnitrostatni pravni piedpisy v nejvétsim mozném
rozsahu zakazuji vlastnikdm a provozovatelam plavidel,
kterd pluji pod jejich vlajkou a jsou zapsdna v seznamu
uvedeném v odstavci 1, aby se v oblasti dohody GFCM
podileli na rybolovnych ¢&innostech provadénych plavidly,
jez nejsou zapsdna v rejstitku GFCM, ¢i byli s témito rybo-
lovnymi ¢innostmi spojeni;

&

jejich vnitrostatni pravni piedpisy v nejvétsim mozném
rozsahu pozaduji, aby vlastnici plavidel, kterd pluji pod jejich
vlajkou a jsou zapsdna v seznamu uvedeném v odstavci 1,
byli statnimi p#islusniky nebo pravnimi subjekty ¢lenského
statu vlajky;

e) jejich plavidla vyhovuji vSem piislusnym opatfenim GFCM
pro zachovani a fizeni.

7. Clenské stity piijmou nezbytnd opatieni, jimiz plavidlim
o celkové délce presahujici 15 m, kterd nejsou zapsdna
v rejstitku GFCM, zakdZou lovit, uchovavat na palubé, piekladat
a vyklddat ryby, mékkyse a kory$e ulovené v oblasti dohody
GFCM.

8.  Clenské stty neprodlené sdéli Komisi veskeré tdaje
vedouci k divodnému podezteni, Ze plavidla o celkové délce
pfesahujici 15 m, kterd nejsou zapsdna v rejstitku GFCM, prova-
d&ji v oblasti dohody GFCM lov nebo piekladku ryb, mekkysi
a korysa.



25.11.2011

Utedni véstnik Evropské unie

C 345E[7

KAPITOLA 11
Opatreni stdtu pristavu
Cldnek 18
Oblast pisobnosti

Tato kapitola se vztahuje na rybaiskd plavidla tietich zemi.

Cldnek 19
Pfedbézné ozndmeni
Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 ¢ini doba

pro podani predbézného ozndmeni alespori 72 hodin pfed
odhadovanym ¢asem pfipluti do piistavu.

Cldnek 20
Inspekce v pfistavu

1. Bez ohledu na ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008
podrobi ¢lenské stity kazdoro¢né ve svych uréenych pristavech
inspekci alespont 15 % vyklddek a ptekladek.

2. Bez ohledu na ¢l. 9 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008
jsou rybatska plavidla, kterd vpluji do piistavu ¢lenského stitu
bez predchoziho povoleni, ve vSech pfipadech podrobena
inspekeci.

Cldnek 21
Postup pii inspekci

Kromé pozadavkid stanovenych v ¢ldnku 10 nafzeni (ES)

¢. 1005/2008 odpovidaji inspekce v piistavu pozadavkim
stanovenym v piiloze II tohoto nafizeni.

Cldnek 22
Odepfeni poufZiti pfistavu

1. Clenské stity neumozni plavidlu tieti zemé, aby pouzilo
jejich piistavy pro vyklddku, pieklddku ¢&i zpracovani produktt
rybolovu ulovenych v oblasti dohody GFCM, a odepfou mu
piistup k pfistavnim sluzbdm, mimo jiné véetné sluzeb doplnéni
paliva a zdsob, pokud plavidlo:

a) nespliiuje pozadavky stanovené v tomto nafizeni;

b) je zafazeno do seznamu plavidel, kterd provaddéla nezakonny,
nehld$eny nebo neregulovany rybolov nebo jej podporovala,
piijatého regiondlni organizaci pro fizeni rybolovu; nebo

¢) nemd platné opravnéni k tomu, aby v oblasti dohody GFCM
provadélo rybolovné Cinnosti nebo  Cinnosti, které
s rybolovem souviseji.

Odchylné od prvntho pododstavce nic nebrdni c¢lenskym
statam, aby v pipadé vyssi moci nebo situace nouze ve smyslu
¢lanku 18 Umluvy Organizace spojenych nirodit o moiském
pravu (') umoznily plavidlu tfeti zemé, aby pouzilo jejich
pfistavy pro sluzby nezbytné nutné k ndpravé takové situace.

2. Odstavec 1 se pouzije navic k ustanovenim o odepteni
pouziti pfistavu stanovenym v ¢l. 4 odst. 2 a ¢l. 37 odst. 5 a 6
nafizeni (ES) ¢. 1005/2008.

3. Pokud ¢lensky stat odeptel pouziti svych piistavi plavidlu
tieti zemé v souladu s odstavci 1 ¢ 2, neprodlené takovéto
opatfeni ozndmi veliteli plavidla, stitu vlajky, Komisi
a vykonnému tajemnikovi GFCM.

4. Pokud pominuly divody pro odepfeni uvedené
v odstavcich 1 ¢& 2, clensky stit odepfeni zrusi a uvédomi
o tom osoby a subjekty uvedené v odstavci 3, jimz bylo
odepfeni ozndmeno.

HLAVA IV
SPOLUPRACE, INFORMACE A PODAVANI ZPRAV

Cldnek 23
Spolupréce a informace

1.  Komise a clenské stity spolupracuji a vyménuji si infor-
mace s vykonnym tajemnikem GFCM, a to zejména tim, Ze:

a) zadaji o informace z piislusnych databdzi a doddvaji infor-
mace do téchto databdzi;

b) zddaji o spoluprici na podporu ti¢inného provadéni tohoto
naffzeni a zdroven ji poskytuji.

2. Clenské stity zaru¢i, Ze jejich vnitrostdtni informacni
systémy tykajici se rybolovu umozuji, aby mezi témito stity
a vykonnym tajemnikem GFCM probihala piimd elektronickd
vyména informaci o inspekcich stitu pfistavu uvedenych
v hlavé III, s patficnym ohledem na pfislusné pozadavky na
davérnost.

3. Clenské stity piijmou opatieni pro elektronickou vyménu
informaci mezi pfislu§nymi vnitrostitnimi agenturami a pro
koordinaci ¢innosti téchto agentur pfi provadéni opatieni

podle hlavy III kapitoly IL

4. Pro uclely tohoto nafizeni sestavi clenské stity seznam
kontaktnich mist a neprodlené jej elektronicky predaji Komisi,
vykonnému tajemnikovi GFCM a smluvnim strandm GFCM.

() Uf. vést. L 179, 23.6.1998, s. 3.
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5. Komise miiZe pfijmout provaddéci akty ohledné podrob-
nych pravidel tykajicich se spoluprdce a vymény informaci.
Tyto provadéci akty se pfijmou v souladu s pfezkumnym
postupem podle ¢l. 25 odst. 2.

Cldnek 24
Hldseni pfehledu statistickych ddaji

1.  Pred 1. kvétnem kazdého roku pfeddvaji clenské stty
vykonnému tajemnikovi GFCM tdaje o tkolech 1.1, 1.2, 1.3,
1.4 a 1.5 uvedenych v piehledu statistickych tdaji GFCM podle
oddilu C ptilohy IIL

2. Pro pfeddvini tdaji uvedenych v odstavci 1 pouziji
Clenské stity systém GFCM pro zadavani udaji nebo jakoukoli
jinou vhodnou normu a protokol pro predklddani tdaja, které
jsou stanoveny vykonnym tajemnikem GFCM a jsou k dispozici
na internetovych strankdch GFCM.

3. Clenské staty informuji Komisi o ddajich piedlozenych na
zakladé tohoto ¢lanku.

Komise muize pfijmout provadéci akty, pokud jde o provadéci
pravidla tykajici se formdtu a pfeddvani Gdaji uvedenych
v tomto {lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 25 odst. 2.

HLAVA V
ZAVERECNA USTANOVEN{

Cldnek 25
Postup projednédvini ve vyboru

1.  Komisi je ndpomocen Vybor pro rybolov a akvakulturu
zfizeny podle ¢l. 30 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 2371/2002. Tento
vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clanek 5
nafzeni (EU) ¢ 182/2011.

Cldnek 26
Pfeneseni pravomoci

V rozsahu nezbytném k tomu, aby zmény, jez se tykaji stiva-
jicich a v prdvu Unie jiZz provedenych opatfeni GFCM a jez se
staly pro Unii zdvaznymi, byly provedeny v pravu Unie, je
Komisi svéfena pravomoc pFijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s c¢lankem 27, aby mohla zménit ustanoveni tohoto
nafizeni tykajici se:

a) poskytovani informaci vykonnému tajemnikovi GFCM podle
¢l. 15 odst. 4;

b) pfeddvani seznamu plavidel opravnénych provadét rybolov
vykonnému tajemnikovi GFCM podle ¢lanku 17;

¢) opatfeni statt piistavu podle ¢lanka 18 az 22;

d) spoluprace, informaci a podavani zprdv podle ¢lanka 23
a 24;

e) tabulky, mapy a zemépisnych soufadnic zemépisnych
podoblasti GFSM uvedenych v piiloze [;

f) postupi pii inspekci plavidel provddéné stitem piistavu
uvedenych v piiloze II; a

@) statistickych tidajid GFCM stanovenych v ptiloze IIL

Cldnek 27
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci se svéfuje
Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend
v ¢lanku 26 je svéfena Komisi na dobu tif let od ... (*). Komise
vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci nejpozdéji Sest mésicti
pfed koncem tohoto tifletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlou-
Zeni ndmitku nejpozdéji tii mésice pied koncem kazdého
z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou preneseni pravo-
moci uvedené v cldnku 26 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zrudeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyvd @cinku prvnim dnem po zvefejnéni
v Uednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdéjsimu dni, ktery
je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktd
v pienesené pravomoci.

4.  Prjeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 26
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parla-
ment nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhité dvou mésici ode
dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pted uplynutim této lhity informuji Komisi
o tom, Ze namitky nevyslovi. Na podnét Evropského parla-
mentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

(*) Den vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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Cldnek 28 Rybafska pravidla jsou oprdvnéna pouZivat a mit na palubé
Zmény nafizeni (ES) & 1967/2006 pouze jeden ze dvou uvedenych druht siti.

Nafizeni (ES) ¢. 1967/2006 se méni takto:
Komise piedlozi Evropskému parlamentu a Radé do

30. Cervna 2012 zprdvu o provadéni tohoto odstavce, na
jejimz zakladé, jakoz i na zdkladé informaci predlozenych
¢lenskymi stity do 31. prosince 2011, navrhne pfipadné
2) v ¢lanku 9 se odstavec 3 nahrazuje timto: odpovidajici zmény.*;

1) v ¢lanku 4 se zruSuje odstavec 3;

,3. U vle¢nych siti jingch nez uvedenych v odstavci 4

mus{ byt minimaln{ velikost ok: 3) clinek 24 se zrusuje;

a) odpovidajici siti se ¢tvercovymi oky o velikosti 40 mm 4) v danku 27 se zrusuji odstavce 1 a 4.
v kapse sité, nebo

b) takovd, Ze na fddné odGvodnénou Zzddost vlastnika Cldnek 29
plavidla odpovida siti s kosoctvercovymi oky o velikosti

. e i Vstup v platnost
50 mm, jez musi mit uznanou selektivitu podle velikosti, PVP

kterd se rovnd selektivité siti uvedenych v pismenu a) Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
nebo ji ptesahuje. v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V ... dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA I
A) Tabulka zemépisnych podoblasti GFCM
PODOBLAST FAO STATISTICKE DIVIZE FAO ZEMEPISNA PODOBLAST
1 severni Albordnské mofte
2 Albordnsky ostrov
3 jizni Albordnské moie
1.1 BALEARY 4 Alzfrsko
5 Baledrské ostrovy
6 severn{ Spanélsko
) ) 11.1 Sardinie (zdpad)
ZAPADNI
1.2 LVI ZALIV 7 Lvi zéliv
8 ostrov Korsika
9 Ligurské a severni Tyrhénské mote
1.3 SARDINIE 10 jizni Tyrhénské more
11.2 | Sardinie (vychod)
12 severni Tunisko
2.1 JADERSKE MORE 17 severni Jaderské mofe
18 jizni Jaderské mote (Cdst)
13 Hammametsky zdliv
14 Gébesky zdliv
STREDNI 15 Malta
2.2 JONSKE MORE 16 | jiinf Sicilie
18 jizni Jaderské mofe (Cdst)
19 zépadni Jonské mote
20 vychodni Jonské mofte
21 jizni Jonské mote
3.1 EGEJSKE MORE 22 | Egejské mofe
23 ostrov Kréta
VYCHODNI 24 severni Levanta
3.2 LEVANTA 25| ostrov Kypr
26 jizni Levanta
27 Levanta
4.1 MARMARSKE MORE 28 Marmarské mofe
CERNE MORE 4.2 CERNE MORE 29 Cerné mofe
4.3 AZOVSKE MORE 30 Azovské mote




B) Mapa zemépisnych podoblasti GFCM (GFCM, 2009)

— Statistické divize FAO (Cervené) — zemépisné podoblasti GFCM (Cerné)

01 - severni Albordnské mofe
02 - Albordnsky ostrov

03 - jizni Albordnské mofe
04 - Alzirsko

05 - Baledrské ostrovy

06 - severni Spanélsko

07 - Lvi zéliv
08 - ostrov Korsika

09 - Ligurské a
severni Tyrhénské mofe

10 - jizni a stfedni
Tyrhénské mofe

11.1 - Sardinie (zdpad)
11.2 - Sardinie (vychod)

12 - severni Tunisko

13 - Hammametsky zéliv
14 - Gébesky ziliv

15 - ostrov Malta

16 - jizni Sicilie

17 - severni Jaderské mofe

18 - jizni Jaderské mote

19 - zdpadni Jonské more
20 - vychodni Jénské mofe
21 - jizni Jonské more

22 - Egejské mofe

23 - ostrov Kréta

24 - severni Levanta

25 - ostrov Kypr

26 - jizni Levanta

27 - Levanta

28 - Marmarské mofe
29 - Cerné moie

30 - Azovské mote
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() Zemépisné soufadnice zemépisnych podoblasti GFCM (GFCM, 2009)
ZEMEPISNA ZEMEPISNA
PODOBLAST HRANICE PODOBLAST HRANICE
pobiezi 43°15" s. 8. 7°38' v. d.
36°00" s. 8. 5°36' z. d. 43°15" 5. 8. 9°45" v. d.
36°00" s. 8. 3°20" z. d. 8 41°18" s. 8. 9°45' v. d.
36°05" s. 8. 3°20" z. d. 41°20" s. 5. 8°00' v. d.
1 36°05" s. 8. 2°40' z. d. 41° 18" s. 8. 8°00" v. d.
36°00" s. 8. 2°40" z. d.
36°00" s. 8. 1°30" z. d. pobiezi
36°30" 5. 8. 1°30" z. d. francouzsko-italskd hranice
36°30" s. 8. 1°00" z. d. 43°15" 5. & 7°38’ v. d.
37°36" s. 8. 1°00" z. d. 9 43°15' s. §. 9°45" v. d.
41°18' s. 8. 9°45' v. d.
36°05" s. & 3°20' z. d. 41°18" s. 8. 13°00" v. d.
2 36°05" s. 8. 2°40' z. d.
35°45" 5. 8. 3°20" z. d. pobiezi (véetné severni Sicilie)
35°45" 5.5, 2°40" z. d. 41°18" 5. 3. 13°00" v. d.
10 41°18" s. 8. 11°00" v. d.
pobiezi 38°00’ s. 8. 11°00" v. d.
36°00" s. 5. 5°36’ z. d. 38°00 s. 8. 12°30' v. d.
35°49' 5. 8. 5°36' z. d.
36°00" s. 8. 3°20' z. d. 41°47' 5. 5. 6°00" v. d.
3 35°45" 5. 8. 3°20" z. d. 41° 18’ 5. 8. 6°00" v. d.
35°45" 5. 8. 2°40' z. d. 41°18" 5. 5. 11°00" v. d.
36°00" s. 8. 2°40' z. d. 11 38°30" s. 8. 11°00" v. d.
36°00" s. 8. 1°13' z. d. 38°30" s. 8. 8°30' v. d.
marocko-alzirskd hranic 38°00" s. 5. 8°30' v. d.
38°00" s. 8. 6°00" v. d.
pobiezi
36°00" s. §. 2°13' z. d. pobiez
36°00" s. §. 1°30' z. d. alzirsko-tuniskd hranice
36°30" s. §. 1°30" z. d. 38°00" s. 8. 8°30" v. d.
36°30" s. 8. 1°00" z. d. 12 38°30" s. 8. 8°30" v. d.
4 37°00" s. §. 1°00’ z. d. 38°30" s. 8. 11°00" v. d.
37°00" s. 8. 0°30’ v. d. 38°00" s. 8. 11°00" v. d.
38°00’ s. 8. 0°30’ v. d. 37°00" s. 8. 12°00" v. d.
38°00" s. 8. 8°35' v. d. 37°00" s. 8. 11°04’ v. d.
alzirsko-tuniskd hranice
marocko-alzirskd hranice pobiezi
37°00" s. §. 11°04 v. d.
38°00" s. 5. 0°30" v. d. 13 37°00" s. 8. 12°00" v. d.
39°30" s. 5. 0°30" v. d. 35°00" s. 8. 13°30" v. d.
39°30" s. 3. 1°30' z. d. 35°00" s. 8. 11°00" v. d.
5 40°00" s. 8. 1°30" v. d.
40°00" s. 8. 2°00" v. d. pobfezi
40°30" s. 8. 2°00" v. d. 14 35°00" s. 8. 11°00 v. d.
40°30" s. 8. 6°00" v. d. 35°00 s. 8. 15°18' v. d.
38°00" s. 8. 6°00" v. d. tunisko-libyjskd hranice
pobiezi 36°30" s. 8. 13°30" v. d.
37°36' s. 8. 1°00" z. d. 15 35°00" s. 8. 13°30' v. d.
37°00" s. 8. 1°00" z. d. 35°00" s. 8. 15°18 v. d.
37°00" s. 8. 0°30" v. d. 36°30" s. 8. 15°18 v. d.
39°30" s. 8. 0°30' v. d.
p 39°30" 5. 8. 1°30” z. d. pobiezi
40°00" s. 8. 1°30" v. d. 38°00" 5. 5. 12°30" v. d.
40°00" s. 8. 2°00" v. d. 38°00" 5. §. 11°00 v. d.
40°30" s. 8. 2°00" v. d. 37°00" s. §. 12°00" v. d.
40°30" s. 8. 6°00" v. d. 16 35°00" s. §. 13°30" v. d.
41°47" 5.8, 6°00" v. d. 36°30" s. §. 13°30’ v. d.
42726 5. 8. 3°09" v. d. 36°30" s. §. 15°18’ v. d.
37°00" s. 8. 15°18' v. d.
pobiezi
7 42°26' s.5.3°09' v. d. pobrezi
41°20" s. 5. 8°00' v. d. 17 41°55" 5. 5. 15°08’ v. d.

francouzsko-italskd hranice

chorvatsko-¢ernohorskd hranice
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ZEMEPISNA ZEMEPISNA
PODOBLAST HRANICE PODOBLAST HRANICE
pobiezi (obé strany) 36°00" s. 8. 23°00" v. d.
41°55’ 5. §. 15°08’ v. d. 23 36°00" s. 8. 26°30" v. d.
18 40°04' 5. 3. 18°29" v. d. 34°00" 5. 8. 26°30" v. d.
chorvatsko-cernohorskd hranice 34°00" s. 8. 23°00" v. d.
albansko-feckd hranice
pobiezi
pobrezi (véetné vychodni Sicilie) ;2033/ - 29000, v d
40°04’ 5. 5. 18°29" v. d. 0075, 5. 297007 v. d.
37°00" s 3 15°18’ v. d 24 34°00" s. 8. 32°00" v. d.
19 35°00" s. §' 15°18" V' d. 35°47' s. 8. 32°00" v. d.
1200 o 5 1910 v 35°47" 5.5, 35°00' v. d.
39°587 s: § 19°10’ V: d: turecko-syrskd hranice
35°47' s. 8. 32°00" v. d.
pobrezi 34°00" s. 3. 32°00" v. d.
albdnsko-feckd hranice 25 34°00" s. §. 35°00" v. d.
20 39°58’ 5. 8. 19°10" v. d. 35°47' 5. 8. 35°00" v. d.
35°00" s. 8. 19°10" v. d.
35°00” s. 3. 23700 v. d. pobiest
36730" s. 8. 23°00" v. d. libyjsko-egyptskd hranice
26 34°00" s. 8. 25°09 v. d.
pobierd 34°00" 5. 5. 34°13 v. d.
tunisko-libyjskd hranice hranice mezi Egyptem a pdsmem Gazy
35°00" s. 8. 15°18 v. d.
21 35°00" s. 8. 23°00" v. d. pobrezi
34°00" s. 8. 23°00" v. d. hranice mezi Egyptem a pdsmem Gazy
34°00" s. 8. 25°09’ v. d. 27 34°00’ s. 8. 34°13" v. d.
libyjsko-egyptskd hranice 34°00" s. 8. 35°00" v. d.
35°47 s. 8. 35°00" v. d.
pobiezi turecko-syrskéd hranice
36°30" s. 8. 23°00 v. d.
36°00” s. 3. 23°00" v. d. 28
22 36°00" s. 8. 26°30" v. d.
34°00" s. 8. 26°30" v. d. 29
34°00" s. 8. 29°00 v. d.
36°43’ s. 8. 29°00" v. d. 30
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PRILOHA I

Postupy pfi inspekci plavidel provaddéné stitem p¥istavu

Identifikace plavidla

Pristavni inspektofi:

a) ovéi platnost tGfednich dokladi na palubé, v piipadé potieby prostiednictvim patficnych kontaktd se stitem
vlajky nebo mezindrodnich rejstiikti plavidel;

b) v piipadé potieby zajisti Gfedni pieklad dokladd;

) ovéH spravnost ndzvu plavidla, vlajky, vnéjstho identifika¢niho ¢&isla a znaceni (ptipadné také identifikacniho ¢isla
lodi podle Mezindrodni nimoini organizace) a mezindrodni rddiové volaci znacky;

&

pokud je to mozné, provéfi, zda plavidlo zménilo nazev, pfipadné vlajku, a pokud ano, zaznamenaji pfedchozi
nazvy a vlajky;

o

zaznamenaji piistav registrace, jméno a adresu vlastnika (a provozovatele a skutecného vlastnika, pokud se lisi od
vlastnika), zdstupce a velitele plavidla, jakoz i jedine¢né identifikacni ¢islo spolecnosti a registrovaného vlastnika,
je-li k dispozici; a

f) zaznamenaji jména a adresy piipadnych predchozich vlastnikd v poslednich péti letech.

Opravnéni

Pristavni inspektofi ovéfi soulad oprdvnéni k rybolovu a prepravé ryb a produkti rybolovu s tdaji zjisténymi podle
bodu 1 a ovéif dobu platnosti oprdvnéni a jejich pouziti pro oblasti, druhy a lovné zafizeni.

Ostatni dokumenty

Piistavni inspektofi pfezkoumaji vSechny piislusné dokumenty véetné dokumentt v elektronickém formatu. Mezi
piislusné dokumenty patii napiiklad lodni deniky, zejména lodni denik pro rybolov, jakoz i seznam posidky,
rozpisy a nakresy uskladnéni a popisy loznych prostor pro ryby, jsou-li k dispozici. MiiZe byt provedena inspekce
loznych prostor za tcelem ovéfeni, zda jejich rozméry a skladba odpovidaji ndkrestim a popisim a zda uloZeni
odpovidd rozpisim ulozeni. Mezi tyto dokumenty ptipadné patii i doklady o tlovku nebo obchodni doklady vydané
regiondlni organizaci pro fizeni rybolovu.

Lovné zafizeni

a) Pristavni inspektofi ovéfi, zda lovné zafizeni na palubé odpovidd podminkdm oprdvnéni. Je mozné provést
kontrolu, zda parametry lovného zafizeni, mimo jiné napiiklad velikost ok (a pfipadnd zafizeni), délka siti
a velikost hackd, odpovidaji platnym pfedpisim a zda identifika¢ni znaky lovného zafizeni odpovidaji znakiim
schvélenym pro dané plavidlo.

b) Piistavni inspektofi mohou rovnéz plavidlo prohledat, aby zjistili, zda se na ném nenachdzi lovné zafizeni
uloZené mimo dohled nebo jinak nezdkonné zafizeni.

Ryby a produkty rybolovu

a) Pristavni inspektofi v nejvy$si mozné mife ovéf, zda ryby a produkty rybolovu na palubé byly uloveny v souladu
s podminkami stanovenymi v platnych opravnénich. Piistavni inspektofi pfi této ¢innosti provéii lodni denik pro
rybolov a predlozené zpravy, véetné zprdv predanych systémem pro sledovani plavidel (VMS).

=

Pii zjistovani mnoZstvi a druhii na palubé mohou piistavni inspektofi zkontrolovat ryby v lozném prostoru nebo
béhem vyklddky. Inspektofi mohou pii této Cinnosti otevirat kartony, v nichz jsou ryby pfedbéiné baleny,
a pfemistovat ryby nebo kartony k ovéfeni neporuSenosti loznych prostor pro ryby.

¢) Pii vyklddce plavidla mohou pfistavni inspektofi ovéfovat vyklddané druhy a mnozstvi. Toto ovéfovédni se maze
tykat druhu produktu, Zivé hmotnosti (mnozstvi zjisténého z lodniho deniku) a pfepocitactho koeficientu
pouzitého pro vypocet zpracované hmotnosti na zivou hmotnost. Pfistavni inspektofi mohou rovnéz kontro-
lovat mnozstvi pifpadné ponechané na palubé.

&

Pristavni inspektofi mohou pfezkoumat mnozstvi a slozeni viech dlovki na palubé mimo jiné i odbérem
vzorkd.
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Ovéfeni nezdkonného, nehldseného nebo neregulovaného rybolovu

Pouzije se ¢ldnek 11 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008.

Zprava

Po skonceni inspekce inspektor vyhotovi a podepiSe pisemnou zpravu, jejiz kopii obdrzi velitel plavidla.

Vysledky inspekei provadénych statem piistavu

Vysledky inspekci provddénych stitem pfistavu obsahuji pfinejmensim tyto tdaje:

1.

Udaje o inspekci

— inspekéni orgdn (ndzev inspekéniho orgdnu nebo jiného subjektu jmenovaného timto orgdnem),
— jméno inspektora,

— datum a cas provedeni inspekce,

— pristav inspekce (misto, kde je plavidlo podrobeno inspekci), a

— datum zpravy (datum vypracovéni zpravy).

. Identifikace plavidla

— nézev plavidla,
— typ plavidla,

— druh lovného zaiizeni,

Cislo,
— mezindrodni rddiovéd volaci znacka,
— Cislo MMSI (Maritime Mobile Service Identity), je-li k dispozici,
— stdt vlajky (stdt, v némz je plavidlo registrovdno),
— pripadné predchozi ndzvy a vlajky,
— domovsky pfistav (pistav registrace plavidla) a pfedchozi domovské piistavy,
— vlastnik plavidla (jméno, adresa, kontaktni tidaje),
— skute¢ny vlastnik plavidla, pokud se lis{ od vlastnika (jméno, adresa, kontaktni tdaje),

— provozovatel plavidla odpovidajici za pouzivani plavidla, pokud se lisi od vlastnika (jméno, adresa, kontaktn{
udaje),

— zéstupce plavidla (jméno, adresa, kontaktni tdaje),
— pifpadné jména a adresy predchozich vlastnikd,
— jméno, stdtni piislusnost a ndmoini kvalifikace velitele plavidla a velitele rybolovu,

— seznam posadky.

. Oprévnéni k rybolovu (licence/povoleni)

— oprévnéni plavidla k rybolovu nebo prepravé ryb a produktd rybolovu,

— stéty, které oprdvnéni vydaly,
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— podminky oprdvnéni v¢etné oblasti a doby platnosti,
— pifslusnd regiondlni organizace pro Fizeni rybolovu,
— oblasti, rozsah a doba platnosti oprévnéni,
— tudaje o schvalené pfidélené kvoté, intenzité rybolovu apod.,
— schvélené druhy, vedlejsi Glovky a lovné zafizeni, a
— pripadné zdznamy a dokumenty tykajici se prekladky.
4. Udaje o rybatském vyjezdu
— datum, Cas, oblast a misto zahdjeni soucasného rybdfského vyjezdu,
— navstivené oblasti (vpluti do jednotlivych oblasti a vypluti z nich),
— pieklddky provedené na mofi (datum, druhy, misto, mnozstvi pfelozenych ryb),
— posledni navstiveny pfistav,
— datum a cas ukonceni piislusného rybéiského vyjezdu, a
— pifpadné zamysleny pfisti piistav urceni.
5. Vysledek inspekce dlovku
— zahdjeni a ukonceni vyklddky (datum a casy),
— druhy ryb,
— druh produktu,
— 7ivd hmotnost (mnozstvi zjisténé z lodntho deniku),
— piisludny prepocitaci koeficient,
— zpracovand hmotnost (vyloZzend mnozstvi podle druhd a tpravy),

— ckvivalentni Zivd hmotnost (vylozend mnozstvi v ekvivalentni Zivé hmotnosti jako ,hmotnost produktu
x piepocitaci koeficient®),

— zamyslené misto uréeni pro ryby a produkty rybolovu podrobené inspekci, a
— pifpadné mnozstvi a druhy ryb ponechanych na palubé.

6. Vysledky inspekce lovnych zafizeni
— udaje o druzich lovnych zafizeni.

7. Zavéry

— Zavéry inspekee véetné poruseni, ke kterym podle ndzoru inspektort doslo, a odkaz na piislusnd pravidla
a opatfeni. Pislusny diikazni materidl se pfipoji k inspekéni zpravé.
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PRILOHA III

A) Clenéni lodstva do skupin podle GFCM | Védeckého poradniho vyboru

Skupiny < 6 metrl 6-12 metrt 12-24 metr vice neZ 24 metrl

1. Polyvalentni mald plavidla bez motoru A

2. Polyvalentni mald plavidla s motorem B C

3. Plavidla lovici pomoci vle¢nych siti D E F

4. Plavidla lovici pomoci koselkovych nevodii G H

5. Plavidla lovici na dlouhou lovnou $itiru 1

6. Plavidla lovici pelagické druhy pomoci vlec- J
nych siti

7. Plavidla lovici tundky pomoci vle¢nych siti K

8. Plavidla lovici pomoci drapdkil L

9. Polyvalentni plavidla M

Popis skupin lodstva

A Polyvalentni mald plavidla bez motoru — vSechna plavidla o celkové délce (LOA) rovné ¢i mensi nez 12 metril bez
motoru (vitr ¢i pohon).

o~]

Polyvalentni mald plavidla o délce mensi nez 6 m s motorem — vSechna plavidla o celkové délce (LOA) mensi nez 6 metr
s motorem.

C  Polyvalentni mald plavidla o délce od 6 do 12 metrii s motorem — vSechna plavidla o celkové délce (LOA) od 6 do 12
metrt s motorem, kterd béhem roku pouZivaji riiznd lovnd zafizeni, aniz by nékteré z nich jednoznacné pievazovalo,
nebo kterd pouzivaji lovné zafizeni, které neni v této klasifikaci uvedeno.

w)

Plavidla o délce mensi nez 12 metrii, kterd lovi pomoci vecnyich siti — vSechna plavidla o celkové délce (LOA) nepiesahujici
12 metrti, kterd vyclenuji vice nez 50 % své intenzity na lov pfi dné¢ pomoci vlecné sité.

E  Plavidla o délce od 12 do 24 metrii, kterd lovi pomoci vlecnych siti — vSechna plavidla o celkové délce (LOA) od 12 do 24
metr, kterd vyclenuji vice nez 50 % své intenzity na lov pfi dné pomoci vlecné sité.

F  Plavidla o délce presahujici 24 metril, kterd lovi pomoci viecnych siti — viechna plavidla o celkové délce (LOA) pfesahujici 24
metrd, kterd vyclenuji vice nez 50 % své intenzity na lov pfi dné pomoci vlecné sité.
G Plavidla o délce od 6 do 12 metril, kterd lovi pomoci koSelkovych nevodii — vSechna plavidla o celkové délce (LOA) od 6 do

12 metra, kterd vycleiuji vice nez 50 % své intenzity na lov pomoci koSelkovych nevodi.

H Plavidla o délce presahujici 12 metrii, kterd lovi pomoci koselkovych nevodii — vSechna plavidla o celkové délce (LOA)
piesahujici 12 metrd, kterd vyclenuji vice nez 50 % své intenzity na lov pomoci koelkovych nevodd, kromé plavidel,
kterd kdykoli béhem roku pouzivaji zdtahové sité pro lov tundka.

I Plavidla o délce pFesahujici 6 metri, kterd lovi na dlouhou lovnou Sritiru — vSechna plavidla o celkové délce (LOA) pfesahujici
6 metrti, kterd vyclenuji vice nez 50 % své intenzity na lov pomoci dlouhé lovné sndry.

] Plavidla o délce piesahujici 6 metrti, kterd lovi pelagické druhy pomoci viecnych siti — viechna plavidla o celkové délce (LOA)
piesahujici 6 metrt, kterd vyclenuji vice nez 50 % své intenzity na lov pelagickych druhG pomoci vlecnych siti.

K Plavidla lovici tufidky vlecnou siti — vSechna plavidla, kterd po jakoukoli dobu v roce pouzivaji vlecné sité pro lov tundka.

L Plavidla o délce piesahujici 6 metri, kterd lovi pomoci drapdkii — vSechna plavidla o celkové délce (LOA) presahujici 6
metrt, kterd vyclenuji vice nez 50 % své intenzity na lov pomoci drapdkd.

M Polyvalentni plavidla o délce pFesahujici 12 metrii — viechna plavidla o celkové délce (LOA) ptesahujici 12 metrd, kterd
béhem roku pouzivaji rtiznd lovnd zafizeni, aniz by nékteré z nich jednoznacné pfevazovalo, nebo kterd pouzivaji
lovné zafizeni, které neni v této klasifikaci uvedeno.

Pozndmka: Viechna pole jsou oteviend pro shromazdovani informaci. U poli, kterd jsou ve vySe uvedené tabulce
ponechéna prazdnd, se vyskyt vétsi populace povazuje za nepravdépodobny. V pifpadé potieby je viak vhodné sloucit
informace v "prézdném poli" s nejvhodnéjsim sousednim "Sedym polem".
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B) Tabulka méfeni nomindlni intenzity rybolovu

Zafizeni

Pocet a rozméry

Kapacita

Cinnost

Nomindlni intenzita (")

drapdk (pro mékkyse) oteviené hrdlo, $itka GT doba rybolovu plocha dna, na niz
hrdla bylo loveno pomoci
drapdki (3)
vlecnd sit (vCetné typ vlecné sité (pelagickd, | GT doba GT * dny
drapakd pro lov platyst) | pro lov pii dng) rybolovu GT * hodiny
GT ajnebo GRT kW*dny
motorovy pohon
velikost ok
velikost sité (sfika hrdla)
rychlost
koselkovy nevod délka a vyska sité GT doba hledani GT * pocet ponofeni

GT
lehky pohon
pocet malych lodi

délka a vyska sité

ponofeni lovného
zafizen{

lovného zafizeni
délka sité *
pocet ponofeni
lovného zafizeni

sité

typ sité (napf. tiisténnd
tenatova sit, tenatova sit)
délka sité (pouzitd

v predpisech)

GT

plocha sité

velikost ok

délka a vyska sité

doba rybolovu

délka sit¢ * dny
plocha *dny

dlouhé lovné 3nary

pocet hackt

GT

pocet dlouhych lovnych
$nar

charakteristické znaky

pocet hackt
pocet jednotek
dlouhé lovné snary

doba rybolovu

pocet hacka *
hodiny

pocet hack * dny
pocet dlouhych

vy o

lovnych $nidr

hacka jednotky *
ndvnada dny/hodiny
vézence GT pocet vézencti doba rybolovu pocet vézenct * dny

koselkovy nevod |
zaffzeni s uzaviracim
mechanismem (FAD)

pocet zafizeni
s uzaviracim
mechanismem (FAD)

pocet zafizeni
s uzaviracim
mechanismem

pocet vyjezdl

pocet zafizeni
s uzaviracim
mechanismem
(FAD)*

pocet vyjezdi

(") Opatieni tykajici se intenzity, kterd nezahrnuji ¢innost v ur¢ité dob¢, by méla odkazovat na ur¢ité obdobi (tj. podle roku).
(3 Meél by byt uveden odkaz na konkrétni oblast (s uvedenim plochy), aby mohla byt odhadnuta intenzita rybolovu (intenzita * km?)
a aby mohla byt intenzita uvedena do vztahu k vyuzivanym populacim.
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ODUVODNENI RADY

. UvoD

1.

. CIL

Dne 16. zaf{ 2009 predlozila Komise tento ndvrh Radé. V dasledku vstupu Lisabonské smlouvy
v platnost se na ndvrh vztahuje ¢l. 43 odst. 2 SFEU a fadny legislativni postup.

Hospodatsky a socidlni vybor vydal své stanovisko dne 17. bfezna 2011.
Evropsky parlament piijal postoj v prvnim ¢teni dne 10. biezna 2011.

Rada pfijala sviij postoj v prvnim ¢teni dne 20. fijna 2011.

Doporucen{ pfijatd GFCM jsou pro smluvni strany zdvaznd. Evropskd unie je jednou ze smluvnich
stran, a doporuceni GFCM, pokud se jiz na jejich obsah pravni pfedpisy EU nevztahuji, by tudiz
méla byt provedena v pravu EU.

Az doneddvna byla doporuceni pfijatdi GFCM provddéna v prévu EU docasné, a to prostiednictvim
kazdoro¢nich nafizeni o rybolovnych pravech (celkové piipustné odlovy a kvéty) (1). Trvald povaha
téchto doporuceni by vsak vyzadovala rovnéz trvalejsi pravni néstroj k jejich provedeni v pravu EU;
zda se tudiz vhodné provést uvedend doporuceni v jediném pravnim aktu, do néhoz lze prostied-
nictvim jeho zmén dopliovat budouci doporuceni. Tim se také zlep$i prévni jistota a zdroven se
bude jednat o dulezity krok ke zjednodueni.

Na obsah doporuceni pfijatych GFCM a na povinnosti, které z nich vyplyvaji, se ¢asto zcela & z&asti
vztahuji difve ptijaté pravni predpisy EU, a tudiz je tfeba v pravu EU provést pouze ty aspekty, které
se od doty¢nych pravnich pfedpisti lisi, a v piipadé potieby také pfislusné oznamovaci povinnosti.

Jelikoz se doporuceni GFCM vztahuji na celou oblast dohody GFCM, do niz podle piilohy II
rozhodnuti Rady 1998/416/ES ze dne 16. ervna 1998 () patii Sttedozemni mofe, Cerné mote
a vody, které je spojuji, méla by byt z divodu jasnosti prévnich pfedpist EU provedena
v samostatném nafizeni, jez nebude souddsti nafizeni (ES) ¢. 1967/2006, které se vztahuje pouze
na Stfedozemni mofte.

1. ANALYZA POSTOJE RADY V PRVNIM CTENI

10.

11.

Obecné poznimky

Névrh byl pfedmétem t# neformdlnich trialogt s Evropskym parlamentem konanych ve dnech
11. kvétna 2010, 25. fijna 2010 a 21. ¢ervna 2011. Ackoliv po prvnich dvou trialozich bylo
mezi organy dosazeno celkové dohody, zlstaly nevyfesené otdzky ohledné rozsahu, v jakém by
mély byt uplatiioviny akty v pfenesené pravomoci, a ohledné doby platnosti tohoto pieneseni
pravomoci. Usil se proto zaméfilo na nalezeni dohody ohledné nevyfesenych otdzek tykajicich se
aktd v pfenesené pravomoci, pfi¢emz stranou byly ponechdny otdzky, o nichz bylo v rdmci prvnich
dvou trialogli dosazeno dohody a které byly ndsledné uvedeny v postoji Parlamentu ze dne
10. bfezna 2011. Prce tudiz pokracovala za pfedpokladu tichého souhlasu se zménami, které
navrhl Parlament ve svém postoji, s vyjimkou otdzek tykajicich se pfeneseni pravomoci a s vyhradou

vevs

pozdéjsi finalizace pravniky-lingvisty obou orgdnt.

Konkrétné to znamend, Ze za zmény, které budou zahrnuty do postoje Rady v prvnim ¢teni, byly
povazovany tyto zmény Evropského parlamentu: 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 13, 14, 15, 16, 17,
18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 40, 45, 46, 47, 48,
49, 50, 51 a 52.

Zmény 42, 43 a 44 tykajici se pfeneseni pravomoci piijaty nebyly.

(1) Nafizeni (ES) 43/2009, nafizeni (ES) 40/2008, nafizeni (ES) 41/2007 a naiizeni (ES) 51/2006.

() Uk vést. L 190, 4.7.1998, s. 34.



25.11.2011

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 345E21

IV.

Pfenesené pravomoci

12. Pokud jde o horizontalni otazku pfeneseni pravomoci, ndzory Komise a ¢lenskych stitd se ptvodné
diametrélné lisily, jelikoz ¢lenské stty povazovaly fadu aspektt doporuceni GFCM za zdsadni prvky,
které tudiz neni vhodné provddét v pravu EU prostrednictvim aktd v pfenesené pravomoci.
Vzhledem ke skutecnosti, ze u téchto otdzek nebylo béhem prvnich dvou trialogti nalezeno
zddné feSeni, Evropsky parlament pfijal dne 10. bfezna 2011 postoj v prvnim ¢teni — postoj,
ktery by ve vztahu k aktdm v pfenesené pravomoci bylo mozné oznacit za ,feSeni na ptl cesty*
mezi Komisi a ¢lenskymi stdty.

13. Postup Evropského parlamentu byl povazovdn za pozitivni krok jdouci spravnym smérem
a madarskému pfedsednictvi napomohl zahdjit s jednotlivymi dotéenymi delegacemi nova jedndni
ohledné jejich nézorti na to, které prvky provedeni v pravu EU povazuji za zdsadni. To umoznilo
COREPERu dosdhnout dne 1. ¢ervna 2011 dohody na tom, ze madarskému predsednictvi bude
udélen mandat k tomu, aby na tfetim neformdlnim trialogu dne 21. ¢ervna 2011 dojednalo feSeni
zbyvajicich otdzek. Mezi viemi tfemi organy bylo dosazeno dohody, jejiz znéni je uvedeno v ¢lanku
26 postoje Rady (dokument 12607/11 PECHE 199 CODEC 1173).

14. Kromé¢ toho byl dohodnuto, Ze (¢l. 27 odst. 1, pivodné ¢lanek 28) ,pravomoc piijimat akty
v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 27 je svéfena Komisi na dobu tif let ode dne vstupu
tohoto nafizeni v platnost” a (odst. 5) Ze ,akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 26
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky
ve lhaté dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo [...]"

Proviadéci pravomoci

15. Béhem tfettho trialogu Komise upfesnila, v pfipadé kterych konkrétnich ustanoveni ndvrhu by bylo
piijimdni provadécich aktd vhodné, konkrétné v piipadé c¢lanku 9 (informace - zprava
o rybolovnych ¢innostech), ¢l. 12 odst. 4 a 6 (o obdobich zdkazu rybolovu), ¢linku 14 (shromaz-
dovan{ tdajt), ¢l. 15 odst. 3 (o minimalni velikosti ok siti pouzivanych v Cerném mofi), ¢ldnku 23
(spolupréce a informace) a ¢l. 24 odst. 4 (prehledy statistickych tidaji). Béhem tietiho neformélniho
trialogu nebyly proti tomuto vy¢tu vzneseny zddné ndmitky a ndvrh postoje Rady v prvnim Cteni
byl vypracovan s piihlédnutim k tomuto vyctu.

Dalsi zmény obsazené v postoji Rady v prvnim ¢&teni

16. Znéni finalizované pravniky-lingvisty bylo upraveno tak, aby zohlediiovalo nezbytné zmény vyply-
vajici ze vstupu Lisabonské smlouvy v platnost a standardni formulace vychdzejici z nového nafizeni
o kontrole provadécich pravomoci a ze spole¢né dohody orgdnt o aktech v prenesené pravomoci.
Body odtvodnéni jsou uvedeny do souladu s kone¢nou podobou pravnich ustanoveni ndvrhu.

17. Komise ozndmila, Ze postoj Rady v prvnim ¢teni je pro ni piijatelny.

ZAVER
18. Rada doufd, ze diky pfijeti jejtho postoje ve znéni uvedeném v dokumentu 12607/11 PECHE 199

CODEC 1173 bude Evropsky parlament moci potvrdit dohodu dosazenou mezi organy, a umoznit
tak, aby bylo nafizeni v brzké dobé piijato.




